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a BowTie Personalizacion de los diagramas Bowtie

Personalizacion de diagramas

BowTie Pro™ permite una amplia personalizacién de los diagramas. Esto se hace a través del botdn
"Opciones de diagrama" en la pantalla de diagrama de BowTie.

Pantalla de opciones de diagrama

Abra la pantalla "Opciones de diagrama" seleccionando el botén en la barra de mend o seleccionando
"Diagramas -> Personalizar diagrama" en la barra de herramientas.

La pantalla Opciones de diagrama tiene las siguientes pestafias:

= General

=  Peligros

=  Amenazas y Consecuencias
= Control S

Pestana General

Diagrams Settings

General Hazards Threats and Consequences Controls

General

Diagram Shaddows

Number Drawing Objects

O View Cascades

Expand the Threats and Consequences to Fit the text

Expand Controls to Fit the text

] Show IMatrix Abreviation

IMatrix Undefined Colour White -
Horizontal Align Centre - Bold

Vertical Align Centre v O italic

Font Helvetica v 8 ~

Cove Jones o

Sombras de diagrama
Las sombras de diagrama son una mejora visual que permite aplicar un Hazard Ref-

sentido de perspectiva a los diagramas, ver a la derecha. Ha(?rdr;)i“e
b=
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Objetos de diagrama numeérico
La opcion relativa a los objetos numéricos se vuelve Util cuando el diagrama se imprime o emite en un
documento y proporciona una referencia Unica para todos los objetos.

La numeracion del lado izquierdo, Amenazas, sera T1 — Tn y luego cada uno de sus Controles se llamara
TX.1 a TX.n. Las Amenazas a los Controles también estan numeradas. En el lado derecho, todos los objetos
comienzan con una C de Consecuencia.

Esto se muestra a continuacién con los nimeros resaltados

F_ [ || ;I_
[l - This is the .
-Thiziza - Second - Caontral to the
symbol or a threst - -

contral control tothe threst CONSeuUence

Bl - This isa

CONSECUENCE

e | enecing Director

Hazard Ref-

— Hazard Ttle
. (Evert)
-Thisisa -24.1]- & - 2
threat to & cortrol Description of the COnseuence
1=t contral in place
Selss Mareger [ -

Ver cascadas
Los peligros en cascada permiten que una consecuencia de un corbatin se vincule como amenaza o peligro
a otro corbatin.

Threat [Staff
retention] from
Hazard 501 -
Operational Risk

Cuando se muestran, las cascadas tienen un Thisis s
fondo gris. Al hacer clic con el boton derecho FoneeEnee
en la cascada, el usuario podra navegar hasta
el diagrama vinculado.

i

Hazard Ref-

Hazard Title
Eent) N

Zonsequence Control

2nd Consequence

Expanda las amenazas y las consecuencias o los controles para que se ajusten al texto

A veces, el texto de las Amenazas, Consecuencias o Control no cabe en el cuadro. Si este es el caso, hay
opciones en BowTie Pro™ para permitir que los cuadros crezcan para tratar de que quepa todo el texto en
los diagramas.

Esto se puede hacer desde la barra de menu presionando el botén$ $y

permitird que las Amenazas, Consecuencias y Controles crezcan para = [ | Aot g e ot

ajustarse al texto. Normal sizs ool ne:d“t:::;a"n“:fa e
fully seen

En la pantalla de opciones de diagramas hay dos casillas de verificacion que:

. Permita que las Amenazas y las Consecuencias crezcan.

. Permita que los controles se expandan a la altura deseada como se muestra

Las cajas dejaran de crecer una vez que sea tres veces su tamafio normal. Hay una opcidén para reducir la
fuente para permitir que el texto se ajuste mas. Si el texto alin no se ajusta, se debe reducir el tamafio de la
fuente o se debe revisar el texto.

Mostrar abreviatura de matriz This is &
Mostrar abreviatura de matriz mostrara el caracter Unico asignado en la configuracion de consequence
matriz como prefijo de los resultados de matriz
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Matriz Color indefinido

El color indefinido de la matriz se usa cuando desea identificar elementos no asignados en el
diagrama para que se destaguen. Esto se realiza utilizando el menu desplegable "Color fricica
indefinido de matriz". CONSEGUENG &

Por defecto, el color indefinido es el blanco.

Fuente del diagrama

La fuente utilizada en los diagramas se puede personalizar.

=  Se puede seleccionar cualquier fuente instalada en la PC

=  Eltamafo de la fuente debe tenerse en cuenta, ya que cuanto mas pequefia es la fuente, mas se puede
mostrar en los cuadros.

= La alineacion del texto dentro de los cuadros en el diagrama, es decir, Izquierda, Centro o Derecha y
Arriba, Medio o Abajo

= La fuente del texto que se muestra en los cuadros del diagrama

El cuadro Min Font Shrink establece el tamafio al que se reducira el texto en los diagramas. Para activar la

reduccion automatica, marque la casilla "Reducir texto para ajustar” en la pestafia general.

Pestafia de peligros

General Hazards Threats and Consequences Controls

Display the Event Seperately

Show the Hazard Reference

Show the Location

Bottom Display Hashed Box -
Colour Blue "

Cooe Lonescoe | can’

Mostrar el evento por separado

El peligro/evento esta ubicado en el centro del corbatin y se puede mostrar como una bola roja con todos sus
datos contenidos en ella, o dividirse con el peligro sobre el evento. Esto se hace usando la opcién "Mostrar el
evento por separado”.

La ventaja de dividir el Peligro es que se puede ver facilmente mas texto en el diagrama.

Hazard Ref- Hazard

Hazard Ref-
Hazard Title

(Eent)

Desmarcado marcado
Evento y Peligro mostrados juntos El evento que se muestra debajo del peligro
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Mostrar la referencia del peligro / Mostrar la ubicacién en el peligro
Tanto la referencia de peligro como la ubicacion se pueden activar y desactivar para reducir el texto que se
muestra en el cuadro de peligro.

General
Hazard Title Hazard Ref - Hazard [ ]

Hazard Ref -
Hazard Title

Pantalla inferior de peligro

Si el peligro y el evento se muestran por separado, la barra debajo de los cuadros de peligro se puede
personalizar.

=  barra de hash amarilla y negra (como se muestra arriba),

=  Resultados de riesgo (si los riesgos estan activados para el Peligro en el cuadro de Configuracion de la
matriz de riesgo)

] Un color de eleccién

Ficha Amenazas y consecuencias

General Hazards Threats and Consequences Controls

Threats

] Display the Threat Causes

Bottom Display Threat Type o
Colour Red -
Consequences

Bottom Display Risk Results v
Colour Blue o

Cooe Jonesome [ can’

Amenazas

Mostrar las causas de la amenaza
Las causas de la amenaza se pueden mostrar a la izquierda de la amenaza para proporcionar una indicacién
de por qué se lanzé la amenaza. Cuando se muestran en los diagramas, las causas de la amenaza se pueden

editar a través de los menus emergentes del diagrama. La causa de la amenaza puede tener 3 niveles de
profundidad.

Third level First Sub Cause

This is the symbol
for a threat

Second Sub Cause
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Pantalla inferior de amenazas

La barra debajo de los cuadros de Amenazas se puede personalizar.

= Barra hash amarilla y negra,

=  Los resultados del riesgo (si los riesgos estan activados para la Amenaza en el cuadro Configuracion de
la matriz de riesgo)

= Un color de eleccién (como se muestra aqui en azul).

= Lafrecuencia de la amenaza

=  Tipo de amenaza Descripcion

I:E:I 7]

Thiziza
COnsequence

Thiz iz alzo a threat

barra de
e < i
consecuencias

Barrade [

amenazas Hazard Ref-
Hazard Title
(Erent)
Thizizthe symbaol
fora threst 2nd Consequence

Consecuencias

La barra debajo de los cuadros de Consecuencias puede tener:

= La matriz de riesgos Resultados
= Un color de eleccién (como se muestra arriba en rojo).
= Los resultados de la LOPA

. . . . . . . Wauls Mills member
Si la matriz de riesgo en la consecuencia esta configurada para tener un resultado anterior y of public
posterior, los resultados posteriores se mostraran debajo de los resultados anteriores.
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Pestafia Controles

General Hazards Threats and Consequences Controls

Show Tasks on the Control

Display Human Factors on the Confrol

Show Escalation Factors

Display Confrol Codes on the Cantrol

Display Control Effects on the Control

Battom Row 1 Type Description ~
Bottom Row 2 Effect Description v
Bottom Row 3 Accountable "
Bottom Row 4 None "
O Show Blank Rows

Core Lones e [ o’

Los Controles cuentan la historia de cémo se gestionan las Amenazas y las Consecuencias.

Los controles se pueden categorizar
y resaltar directamente en el

/ diagrama utilizando colores de tipos

El efecto de control se puede de control configurables

ue >+ DF qurables.
mostrar mostrando un cédigo y un \7’5 ¥
indicador de color

This is a control Los cAdigos de control se
pueden mostrar

Area de texto

Managing Director

. B La parte inferior del control se
Si se trata de una "tarea Required/Actual puede personalizar para mostrar

C”tha"a el control tendra | Defences I hasta 4 caracteristicas diferentes
un borde roio debajo del area de texto

=  Los tipos de control siempre se muestran como un cuadro de color en la parte superior de la ventana de
control.

=  Paramostrar el codigo de Control en la parte superior derecha del Control, haga clic en "Mostrar cédigos
de control en el control”

=  Para mostrar los efectos de control en la parte superior izquierda del control, haga clic en "Mostrar efectos
de control en el control”

=  Paramostrar los factores humanos en los controles, haga clic en "Mostrar factores humanos en el control”

Ver las tareas en los controles
La tarea se puede mostrar en el 4rea de texto del cuadro de Control marcando esta casilla. La tarea se
adjuntard al Control y se mostrara entre paréntesis.

=
Mostrar los controles de factor humano en el tipo de control Thisis the symbol for N
Hay una casilla de verificacion en los controles para indicar si el control esta et i a contel
bajo la influencia de factores humanos. El indicador de factores humanos se e MD

muestra como una barra discontinua en el tipo de control. Los detalles del factor
humano se muestran de manera similar a las "amenazas a los controles o

factores de escalamiento” y se pueden editar o eliminar directamente desde la S
pantalla del diagrama. izsEns

Description)
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Mostrar los efectos de control
Cuando se usa "Mostrar los efectos de control" para dar una indicacion de la fortaleza percibida

en la esquina superior izquierda. ++ ¥
Mostrar las amenazas al control ) =+ ¢YH oF [
Las Amenazas al control mostraran los detalles de las Amenazas al
control en la parte inferior del control y estos elementos se pueden This is a control Second controlto
expandir y contraer de forma selectiva haciendo clic en el botonar = TP ——
botones.
o5 =

Las Amenazas al Control tienen una barra amarilla en la parte inferior con e
su texto arriba. o

This is a threat to a

control

La parte inferior del control

La parte inferior del Control tiene la capacidad de mostrar hasta cuatro caracteristicas diferentes, que incluyen:
Correo

Descripcion de la publicacion

Fechas de inicio

Fechas previstas / Completado

Costos

Documentos

Resultados de la Matriz de Riesgos para el Control
Criticidad y Nivel

Funcion

Tipo Descripcion

Cadigo Descripcién

Descripcién del efecto

Eficiencia

Sistema

Estado

Responsable

Descripcién responsable

N N N N N N S N N NN

Resumen

Los diagramas de BowTie Pro™ se pueden personalizar ampliamente y planeamos continuar haciendo que
nuestra solucion sea lo mas flexible posible.

Para informacion en Castellano en LATAM contactar: consultas@bowtiepro.com Tel: 57-311-819-3114

Document: CICustom02-es
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